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“Cest Nous, en revanche, qui faisons descendre le rappel (Coran), qussi
bien queNous en assurons la garde .
Coran, 15:9

“En effet, cest Nous qui avons révélé la Torah, ou il y q guidance et lumiere,
pour que les Prophetes se soumettant a 1a volonté de d)ieu jugeassent
selon les normes entre les adeptes du judaisme ; et qussi les rabbins et
les théologiens, en tant que gardiens et témoins de ses Ecritures... "Ne

redoutez donc pas les hommes, mais redoutez-Moi, Ne troquez pas Mes
Enseignements a vil prix "
Coran, 5:44

Nous envoyames q leur suite Jésus, fis de Marie, qui vint confirmer le contenu
de Ia Torah précédemment révélée, Nous le dotimes de I'Evangile ou il y
a guidance et lumiere corroborant 1a Torah et servant en méme temps de

direction et dexhortation pour les pieux.

Coran, 5:46

< A toi qussi Nous tavons révélé le Coran, expression de lq pure vérité, qui est
venu confirmer les Ecritures antérieures et les préserver de toute altération.....
A chacun de vous (prophétes) Nous avons tracé un itinéraire et établi une régle
de conduite qui lui est propre. Et si Dieu lavait voulu, Il qurait fait de vous
une seule et méme communauté, mais il voulait vous éprouver en Ses (;{ons.
Rlvahs 07, donc deffort dans laccomphssement de bonnes oeuvrﬁ, s




